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First Friday - Pierwszy Piątek Miesiąca: 

Confessions- Spowiedź: 6:00 PM 
Mass - Msza Św.: 7:00 PM – Polish 

Confessions – Spowiedź: 
15 minutes before each mass 
15 minut przed Mszą
 
Sacrament of Baptisms - Chrzest Św.:
 

First Sunday of every month 1:00 PM; 
Pierwsza niedziela miesiąca 1:00 PM. 

Weddings – Śluby: 

By appointment 6 months before; 
Zgłoszenie 6 miesięcy przed ślubem.



FEBRUARY  16, 2020
SIXTH SUNDAY IN ORDINARY TIME

SZÓSTA NIEDZIELA ZWYKŁA

Saturday / Sobota
  6:00 P.M. Ś.P. Jadwiga, Adolf, Krystyna Semeran 
                   oraz Ś.P. Olimpia i Edmund Makowiak 
                   od Ali i Marka z rodziną.

Sunday / Niedziela
 8:30 A.M. Ś.P. Edward Daniłowicz od córki z
                   rodziną.
10:00 A.M. For Parishioner's
11:30 A.M. Ś.P. Andrzej Żurawski (2 rocznica 
                   śmierci).
  1:00 P.M. Ś.P. Maria, Józef, Mieczysław Polak.

Tuesday/ Wtorek
9:00 A.M. 

Wednesday / Środa
9:00 A.M. Thanksgiving Joseph & Elaine Wojtowicz 
                  Family.

Thursday / Czwartek
9:00 A.M. 

Friday / Piątek
9:00 A.M. L.M. Jane Patela from family.

Saturday / Sobota
9:00 A.M. L.M. Helen Pulaski from Evelyn Eusanio.

FEBRUARY  23, 2020
SEVENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME

SIÓDMA NIEDZIELA ZWYKŁA

Saturday / Sobota
  6:00 P.M. Ś.P. Danuta i Mieczysław Perkowski.

Sunday / Niedziela
 8:30 A.M. Ś.P. Eugenia i Stanisław Mielnicki oraz  
                   Ś.P. Marianna i Aleksander Mogielnicki.
10:00 A.M. L.M. Albina & Franciszek Koczar & 
                   Iwona Mozol.
11:30 A.M. Ś.P. Krystyna Jach od Moniki z rodziną.
  1:00 P.M. Ś.P. Anna i Henryk Woziwoda.

PARISH NEWS
SIXTH SUNDAY IN ORDINARY TIME

FEBRUARY 16, 2020

What eye has not seen, and ear has not heard,
and what has not entered the human heart,

what God has prepared for those who love him,
this God has revealed to us through the Spirit.

— 1 Corinthians 2:9-10

TODAY’S READINGS
First Reading — God allows us to make choices,
but we are not to choose injustice or
sinfulness  (Sirach 15:15-20).
Psalm — Blessed are they who follow the law of
the Lord! (Psalm 119).
Second Reading — God’s wisdom is mysterious
and hidden (1 Corinthians 2:6-10).
Gospel — Jesus has come not to abolish but to
fulfill the law and the prophets (Matthew 5:17-37
[20-22a, 27-28, 33-34a, 37]).

LIVING GOD’S WORD
We can pray for the Holy Spirit to open our

minds to understand what is at the heart of Jesus’
teachings, and that we both discern what God asks of
us and respond wholeheartedly. Thus we witness to
others what it means to walk in the law of the Lord.

REFLECTING ON GOD’S WORD
We live in a country where we prize our

freedom, cling to our right to choose, and even define
our homeland as “the land of the free.” Today’s
scriptures remind us that along with rights come
responsibilities. We are to respond to our God who
made us and calls us to be a people of the new
covenant, ratified by the saving death of God’s Son
on the cross. 

“ I f you choose you can keep the
commandments, they will save you,” says Ben Sira
(Sirach 15:15). For the Jewish people the law was a
blessing and those who chose to keep the law would
be blessed with life. That choice is still before us
today. 

Jesus’ teachings reveal his wisdom in
understanding the law of the Mosaic covenant. His
grasp of what was at the heart of the law can be
clearly found in the long form of today’s Gospel.
While there is an option for a shorter version, spend
some time with the longer reading (Matthew 5:17–
37). 

We are to live as kin in what has been called
the “kin-dom” of God. In a world that justifies
preventative strikes, Jesus forbids not only killing but



even getting angry and bearing a grudge. He teaches
that reconciliation takes priority over worship, that
the prohibition against adultery extends even to
looking with lust at another, reducing a person to an
object for self-gratification. Finally, he asks us not to
swear but to speak with simplicity and integrity. 

Some might dismiss all this as impossible to
achieve. But, as a young virgin was once told:
“[N]othing will be impossible for God” (Luke 1:37).

Today’s readings draw us into ageless, vibrant
depths. Followers of God’s law, we belong to ancient
traditions. Children of God, we marvel at the
freshness of creation. The Old Testament readings,
from Sirach and the Psalms, celebrate the rich
blessings we receive when we observe God’s
commands—not because we are slaves to the law, but
because the law gives life in abundance. Saint Paul’s
Letter to the Corinthians confirms the glory of divine
law, but warns that God’s ways tend to be unpopular
and misunderstood in this world. Paul speaks of the
ancient wisdom of God, which is mysteriously both
“hidden” and “revealed.” God does not have secret
codes that we earthly mortals cannot understand; in
love, God reveals the glory of the divine way in
Jesus. Saint Matthew’s Gospel emphasizes the
importance of living in God’s law, enlivened by a
deep and personal relationship with Jesus.

THE RULERS OF THIS AGE
Saint Paul speaks of both the “wisdom of this

age” and the “rulers of this age.” He refers
specifically to the so-called wise people and
institutions responsible for unjustly condemning
Jesus to death. As we mourn the human sin that killed
Jesus two thousand years ago, we also consider
contemporary errors and evils that wound the Body of
Christ in our own age. We easily recognize the crimes
of our leaders. Religious, corporate, and government
institutions have inflicted suffering on countless
innocent souls. The depth of our modern-day failures
threatens us with despair. But Jesus calls us to
renewed faithfulness and hope. Jesus tells us to

“surpass” our leaders in righteousness. He instructs us
to simplify our own lives: “Let your ‘Yes’ mean
‘Yes,’ and your ‘No’ mean ‘No.’ Anything more is
from the evil one.” We are right to work against the
sins of our leaders, but we must also scrutinize our
own lives and make peace with our families,
neighbors, and coworkers.

PASSING AWAY
There is some urgency in Christ’s call to

holiness. Everything in this age is passing away.
Jesus’ call is timely and radical, pleading with us to
drop other business and make reconciliation a
priority. The Lord actually says to “leave your gift at
the altar” and return to worship after making peace
with the adversaries in our lives. Jesus is deadly
serious about the need for reconciliation and
righteousness, insisting that nothing—not even our
eyes and arms—are worth more than love. All of
today’s readings reflect on the deep connection
between God’s law and healthy, peaceful love. As
Saint Paul says in Romans 13:10, “love is the
fulfillment of the law.” Here in the twenty-first
century, we modern disciples of Christ can cultivate
that mystery deep in our hearts, nurturing the
tremendous twin gifts of God’s love and God’s law,
offered to us freely to help us sustain a healthy and
holy Body of Christ.

THE CHAIR OF ST. PETER THE APOSTLE
February 22

In brushing up for “Catholic Jeopardy,” it
might help to know that there is only one feast on the
calendar for a thing, rather than a person or mystery.
It’s for a chair: Saint Peter’s chair in fact
After the Resurrection, there can be no doubt that the
disciples reserved a special place for Simon Peter in
the upper room. Later, Peter became the bishop of
Antioch in today’s Syria, the place where we were
first called Christians. From there, he went to Rome,
the center of the Empire, where it is said that Peter sat
in a chair in the house of Priscilla and Aquila to
instruct his flock. Jesus, in entrusting the keys of the
Kingdom to Peter and his successors, entrusted his
compassion and mercy to them, and charged them
with pointing to the Kingdom of God. Compassion
and mercy are to resonate through their teaching.
Since the ancient sign of a teacher is the chair
(“disciple” literally means one who sits at the feet of
a teacher), Peter’s chair has long been treasured.
Today there is a symbolic shrine of Peter’s chair
above the main altar of St. Peter’s Basilica in Rome.
This monument is the last work of Bernini, a huge
bronze throne supported by four doctors of the



Church: Augustine and Ambrose from the Western
Church, and Chrysostom and Athanasius from the
East. High above it is the alabaster window of the
descent of the Holy Spirit. 

PRAYER FOR HEALING SICKNESS.
Loving and ever-present God, we believe that

your grace is sufficient for all things. Comfort us a
new by your presence. Allow that in our weakness we
may be made strong, in our grief, consoled, and in
our ignorance, wise. Protect and guide us that we may
know the way to take and that at each crossroad of
life we may see the right path to choose. Safeguard us
by your power, uphold us your kindness, and warm us
by your love. By your divine grace help us to do what
is right, to act courageously, to love our neighbors, to
forgive our enemies. By your grace, bless us through
Jesus Christ our Lord. Amen.

For the sick: Anne Padula, Barbara
Bielawski, Robert Koz łowski, Josephine
Ostrowski , Cecyl ia Bednarczyk, Joseph
Wojtowicz, Krzysztof Paluch, Jadwiga Klimek,
Daniela Błaszczyk.

WIADOMOŚCI PARAFIALNE
SZÓSTA NIEDZIELA ZWYKŁA

 16 LUTEGO 2020

Wysławiam Cię, Ojcze, Panie nieba i ziemi,
że tajemnice królestwa objawiłeś prostaczkom.

Mt 11, 25

Pierwsze czytanie: Syr 15, 15-20
Psalm responsoryjny: Ps 119
Drugie czytanie: 1 Kor 2, 6-10
Ewangelia: Mt 5, 17-37

Jakże często można usłyszeć mądrych tego
świata, którzy odrzucają Boże przykazania twierdząc,
iż nie cierpią ograniczeń, że kochają wolność. Gdyby
pojęli tajemnicę Bożej mądrości, dostrzegliby, że
Dekalog jest darem kochającego Ojca, który nie chce,
by Jego dzieciom stała się krzywda. Ale człowiek jest
wolny i może wybierać. Jak to czynić, by potem nie
żałować? Módlmy się częściej do Ducha Świętego.
On bowiem przenika wszystko, nawet głębokości
Boga samego.

BŁOGOSŁAWIENI SZUKAJĄCY BOGA
„Naucz mnie, Panie, drogi Twoich ustaw. Ucz

mnie, abym przestrzegał Twego Prawa i zachowywał
je całym sercem” — ta modlitwa Psalmisty bardzo
mocno rozbrzmiewa w dzisiejszej liturgii słowa.
Autor natchniony prosi Boga, aby najpierw nauczył

go swojego Prawa, potem pomagał przestrzegać je
przez całe życie i nosić głęboko w swoim sercu.
Widać, jak drogie jest Psalmiście to Prawo, bo jego
zachowywanie jest warunkiem zbawienia. Jest
świadom, że tylko z Bożą pomocą może je wypełnić,
i o tę pomoc pokornie prosi.

Prawo Boże powinno być równie ważne dla
każdego z nas, o czym przypomina Chrystus w
dzisiejszej Ewangelii. Pan chce nas uwrażliwić na
prawdziwą wymowę treści zawartych w Bożych
nakazach. Podkreśla mocno, że nie jest przeciwko
Prawu, ale występuje przeciwko jego niewłaściwej
interpretacji ze strony uczonych w Piśmie i
faryzeuszów. To oni dopuścili się deformacji Bożych
norm, aby znaleźć usprawiedliwienie i pretekst do
złego traktowania swoich braci. Tymczasem nakazy
Pana winny stawać się narzędziem obrony i promocji
życia każdego człowieka. One także powinny
kierować sercami uczniów, których Jezus powołał do
swego Królestwa. Wtedy odznaczać się będą głęboką
i czynną sprawiedliwością, która obca jest
wyrachowaniu i czystej formalności. Staną się ludźmi
sumienia i ich moralność będzie g łęboko
zakorzeniona w Ewangelii. Chrystusowe wskazania
dotyczące małżeństwa, czystości i jednoznaczności w
postępowaniu będą stawiać najwyżej. Barometrem
miłości bliźniego dla nich będzie nieustanna
gotowość do pojednania i wzajemnego przebaczenia.

Taki sposób życia św. Paweł nazywa dzisiaj
prawdziwą mądrością, która nie jest jednak
mądrością tego świata. Otrzymujemy ją od Ducha
Świętego, który objawia nam w sposób głęboki
tajemnice samego Boga i Jego wolę. Dzięki temu
widzimy oczami wiary to wszystko, co Pan
przygotowuje dla nas w niebie. Są to rzeczywistości
tak piękne, że warto dla nich natrudzić się, aby je
zdobyć. Wymaga to jednak opowiedzenia się w
sposób świadomy po stronie Boga, umiłowania Go i
przestrzegania Jego przykazań. Mędrzec Syrach
powie nam, że uda się to zrealizować dzięki naszej



dobrej woli, połączonej z prawdziwą wolnością
ducha. Pan będzie wspierał swoją łaską nasze
pragnienie bycia Mu wiernym, czego On bardzo
pragnie i w czym ma upodobanie. Wierność Bogu i
Jego przykazaniom ustrzeże nas od dróg bezbożności
i popadnięcia w grzechy. Jeśli tylko zechcemy,
potrafimy zachować Boże przykazania i wyciągać
zawsze ręce po to, co dobre, a odrzucając wszystko
co złe.

Jest to wolność domagająca się bojaźni
Pańskiej: polega ona na tym, ze boję się zasmucić
mojego Ojca w niebie moim niewłaściwym
postępowaniem, bo wiem, że On bardzo mnie kocha.
Stąd też zawsze pamiętam, że zachowanie Jego
przykazań sprawia Mu wielką radość. Jego słowa,
objawione przez Jezusa, są dla mnie „duchem i
życiem” i nimi się kieruję. Człowieka, który
poszukuje Boga i wypełnia Jego Prawo, Biblia
nazywa szczęśliwym: „Błogosławieni szukający
Boga”. Pochylając się bowiem nad Bożym Prawem,
odkrywać będziemy coraz bardziej oblicze Pana i
j e d n o c z e śn i e p ięk n o n a s z e g o p o w o ła n i a
chrześcijańskiego. Z szeroko otwartymi oczami
będziemy mogli podziwiać to wszystko i stawać się
szczęśliwymi.

MODLITWA O BEATYFIKACJE SŁUGI BOŻEGO
KARDYNAŁA STEFANA WYSZYŃSKIEGO

Boże w Trójcy Świętej Jedyny, Ty w swojej
niewypowiedzianej dobroci powołujesz ciągle nowych,
apostołów, aby przybliżali światu Twoją Miłość. Bądź
uwielbiony za to, że dałeś nam opatrznościowego
Pasterza Stefana Kardynała Wyszyńskiego, Prymasa
Tysiąclecia.

Boże, Źródło wszelkiej świętości, spraw
prosimy Cię, aby Kościół zaliczył go do grona swoich
świętych. Wejrzyj na jego heroiczną wiarę, całkowite
oddanie się Tobie, na jego męstwo wobec przeciwności i
prześladowań, które znosił dla imienia Twego. Pomnij,
jak bardzo miłował Kościół Twojego Syna, jak wiernie
kochał Ojczyznę i każdego człowieka, broniąc jego
godności i praw, przebaczając wrogom, zło dobrem
zwyciężając.

Otocz chwałą wiernego Sługę Twojego Stefana
Kardynała, który wszystko postawił na Maryję i Jej
zawierzył bez granic, u Niej szukając pomocy w obronie
wiary Chrystusowej i wolności Narodu. Ojcze
nieskończenie dobry, uczyń go orędownikiem naszych
spraw przed Tobą. Amen.

Pokornie Cię błagam, Boże, udziel mi za
wstawiennictwem Stefana Kardynała Wyszyńskiego tej
łaski, o którą Cię teraz szczególnie proszę.

THE CARDINAL’S ANNUAL STEWARDSHIP
APPEAL 2020

 Goal: $13,500.00
Paid: $1,755

Participation: 19 families
Thank you for the continued sacrifice.

RENOWACJA WITRAŻY
RENOVATION STAINED GLASS

W związku z prowadzoną renowacją naszych
witraży można wpłacać na ten cel „cegiełki” w
wysokości $100, $150 oraz $200. Ciegiełki można
wpłacać także ratami. Za wszystkie ofiary składam
serdeczne Bóg zapłać.
Witraż Dobrego Pasterza - TOTAL: $11,510



FINANCIAL REPORT 
RAPORT FINANSOWY

Sunday- February 9, 2020
I -$2,859  
II – The Holy Father – Peter's Pence - $1,032
Membership 2020 - $530 from 18 families
Fuel - $655 - Total - $5,039

ZAPIS DO PARAFII 
Nasza Parafia, posiada status parafii

personalnej, co oznacza, że parafianinem jest jedynie
ta osoba, która zadeklaruje chęć przynależności
poprzez zapis do parafii.

Coniedzielny udział we Mszach Świętych w
polskich kościołach, czy fakt zamieszkania na terenie
parafii nie jest jednoznaczny z przynależnością do
niej. 

Również fakt, że ktoś w naszej parafii
uczestniczył w naukach przedmałżeńskich, zawarł
małżeństwo czy ochrzcił dziecko, czy ma zapisane
dziecko w polskiej szkole nie oznacza automatycznej
przynależności do parafii, gdyż w naszej wspólnocie
mają miejsce śluby i chrzty osób także spoza parafii.

Każdy parafianin, należący więcej niż sześć
miesięcy może otrzymać zaświadczenia wynikające z
przynależności do danej wspólnoty oraz załatwić
wszelkie formalności związane z sakramentami, jak
np; 
-chrzest czy sakrament małżeństwa.
-otrzymywać zaświadczenia aby zostać, matką / 
ojcem chrzestnym.
-świadkiem bierzmowania.
-świadkiem ślubu.
-mogą też otrzymać pozwolenie na Chrzest św. 
własnego dziecka w innej parafii (np. w Polsce), 
albo zgodę na ślub w innej parafii.
-otrzymywać  zgodę i potwierdzenie 
przynależności do parafii na pogrzeb w Polsce.

SPOTKANIA 
ANONIMOWYCH
 ALKOHOLIKÓW

Al Anon i DDA
w języku polskim

w każdą ŚRODĘ 8:00P.M. 
W polskiej szkole 109 York Avenue

609-455-2738
aapopolsku@gmail.com

O G Ł O S Z E N I A  D R O B N E

1. Domowe obiady oraz polskie dania na miejscu i na
wynos, a także catering na wszystkie imprezy i święta
oferuje LUK & BART - 2960 Richmond Terrace, Staten
Island. Kontakt: 718-510-2932, www.lbpierogi.com
2. Domowe wypieki ciast oraz tortów. Kontakt – Jola 347-
385-2979.
3. Tradycyjne polskie ciasta i torty oraz ciasta
bezglutenowe i vegańskie. Kontakt - Monika 347- 439-
3832.
4. FIDELIS CARE – ubezpieczenia zdrowotne,
przeznaczone dla dzieci i dorosłych w każdym wieku.
Kontakt - Agnieszka Rola 347-738-2569, MEDICARE
65 & up – program dla seniorów - Halina 718-926-5180.
5. Usługi krawieckie. Kontakt: Wanda 929-255- 8158. 
7. Polskie delikatesy - Polish-European American Deli
M.E Inc  - ZAPRASZAJĄ -1214 Forest Ave, Staten Island,
NY 10310 - kontakt (347) 861-7181.
8. Polski adwokat wypadkowy. Kontakt - Joanna Płońska 
(646) 791-2700

Usługi projektowania w zakresie:
Usług inżynierskich.

Nowe budynki, dobudowy, przebudowy. Zatwierdzanie
aplikacji w NYC Department of Buildings.

Legalizacja zmian związanych z otrzymanymi. Violations.
Inspekcje asbestowe, inspekcje inżynierskie.

Jesteśmy firmą, która zapewni pomoc w sprawach
związanych w zakresie architektury. 

Mówimy po Polsku:
KONTAKT

Karolina Sadelski 718-667-8500 
email: ksadelski@permanentengineering.com

SŁODZIUTKIE PĄCZKI
Składniki
100 ml ciepłego mleka
50 g świeżych drożdży
500 g mąki pszennej (najlepiej tortowej lub typ 550)
70 g cukru
1/2 łyżeczki soli
3 jajka (o temperaturze pokojowej)
170 g miękkiego masła
1 jajko do posmarowania



tabliczka białej czekolady
3 łyżki śmietanki kremówki
cukier puder
maliny

Sposób przygotowania
Mleko musi być dosyć ciepłe, ale nie gorące,

umieszczone w szklance lub kubku (np. metalowym).
Należy dodać do niego drożdże oraz 2 - 3 łyżeczki
cukru, dokładnie wymieszać. Odstawić do spienienia.
Do dużej miski przesiać mąkę, dodać pozostały cukier
oraz sól. Wymieszać. Na środku umieścić naczynie z
drożdżami i poczekać, aż spienią się tak bardzo, że
zaczną wypływać ze szklanki/kubka (około 5 - 10
minut).

Po tym czasie cały zaczyn drożdżowy przelać
do mąki, dodać jajka i zagnieść elastyczne ciasto. Na
koniec dodawać masło pokrojone w kosteczkę i
wyrabiać tak długo, aż ciasto będzie odchodziło od ręki
i miski. W razie potrzeby można podsypać niewielką
dodatkową ilością mąki. Ciasto należy wyrabiać długo,
aby było bardzo elastyczne, miękkie i napowietrzone.
Ręcznie powinno to trwać około 10 minut, w mikserze -
około 7.

Ciasto przełożyć do miski wysypanej mąką i
przykryć ściereczką. Odstawić na godzinę w ciepłe
miejsce do wyrośnięcia.

W tym czasie przygotowujemy maliny,
wybieramy te mniejsze. Każdą kostkę czekolady kroimy
na pół. Po tym czasie ciasto przełożyć na blat wysypany
mąką, mocno uderzyć w nie pięścią, krótko zagnieść i
rozwałkować na placek o grubości 1 cm. Szklanką lub
obręczą o średnicy 7 - 8 cm wykrawać pączki. Ścinki
połączyć i również wykorzystać.

Na środku wykrojonego ciasta układamy
malinę i po kawałku czekolady, składamy na pół,
palcami mocno przyciskamy brzegi (jak przy pączkach),
a następnie formujemy okrągłego pączusia. Układamy
go, łączeniem do dołu, w papilotce do muffinek o
średnicy 5 - 6 cm.

Pączki odstawiamy na około 30 minut do
ponownego wyrośnięcia, po tym czasie smarujemy je
rozmąconym jajkiem i pieczemy w 180 stopniach około
15 minut. Po wyjęciu od razu smarować polewą,

przygotowaną w następujący sposób:
Polewa:

W śmietance rozpuścić pozostałą białą
czekoladę (można to zrobić w mikrofalówce lub w
rondelku na gazie). Dodać cukier puder do uzyskania
dość gęstej konsystencji. Do środka wrzucić 3 - 4 duże
maliny i dokładnie rozgnieść widelcem.

VIGIL CANDLES BEFORE THE TABERNACLE
THE MOST BLESSED SACRAMENT. 

  February 16 – February 23, 2020 
Joseph Piciocco: Living & deceased members of 
the: Piciocco, Tucciarelli, Mastropaolo & Levato 
Families.
J. Coogan: 

1. In memory of the deceased members of the 
Kamienowski, Zagajewski, Urgo, 
Thompson Families.

2. Good health for our Family. 
Teresa Ascher : 

1. L.M. Teresa & Anthony Romanik.
2. L.M. Josephine, Marianna & Joh Prazych.
3. Special Intention. 

J. Ostrowski: 
1. L.M. Daniel & Emily Ostrowski.
2. Living and deceased members of the 

Ostrowski, Perkowski & Raducha Families.
3. For good health for sisters Angela & 

Catherina & brother Philip.
Rita & Bill Kreamer: 

1. L.M. Diana & Louis Mrozinski.
2. Special Intention. 

Elissa McDonald: 
1. L.M. Theresa DiResta.
2. Good Health – Gary Aimesbury.
3. Good Health - Felicia Krause.

Veronica Althea Modzelewski:
1. L.M. Brian Schiels.
2. L.M. Josephine & John Modzelewski.
3. L.M. Modzelewski, Lendzian & 

Sienkiewicz Families & Friends.
A.Bruschett: L.M. Wacława, Zdzisław & 
Włodzimierz Kowalczyk.
Anna Kozłowski: Ś.P. Stanisław Kozłowski. 
Roberta Jason O'Hanlon & Family: 

1. L.M. Richard & Jane (Jastremski) Jason.
2. Good health.
3. Spetial Intention
4. Victims of child abuse & domestic 

violence.
SPECIAL INTENTION.
B.S. Duda – Dziękuje Jezu.


